Manual de utilizare

Pompa airless pentru zugravit / vopsit
PAZ6318, PAZ6321(i), PAZ6325ic

Control mecanic al presiunii ~ Control electronic al presiunii



Va rugdam sa cititi si sa pastrati acest manual. Cititi-l cu atentie Tnainte de a incerca sa montati,
instalati, utilizati sau intretineti produsul descris. Protejati-va pe dumneavoastra si pe ceilalti
prin respectarea informatiilor de siguranta. Nerespectarea acestor instructiuni poate avea drept
urmare vatamarea persoanelor si/sau distrugeri ale proprietatilor. Pastrati instructiunile pentru
utilizari ulterioare.
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Date tehnice

Pompe airless PAZ-6318 PAZ-6321 / PAZ-6321i | PAZ-6325ic
Tip pompa Cu piston

Alimentare 230V - 50 Hz

Controlul presiunii Mecanic Mecanic / electronic | Electronic
Presiune max. 210 bar 210 bar 210 bar
Presiune de lucru 150 bar 150 bar 150 bar
Presiune max. furtun | 800 bar 800 bar 800 bar
Debit max. 1.8 |/min. 2.2 |/min. 2.4 |/min.

Dimensiune duza
max.

0.021”/ 0.53 mm

0.023” / 0.58 mm

0.025” / 0.63 mm

Lungime max. furtun | 30 m 30m 30m
Distanta de aplicare 40 cm 40 cm 40 cm
max.

Vascozitate admisa Medie Medie Medie
Volum recomandat 25.0001 25.0001 25.000 |
de material in lucru

Putere motor 1000 W 1300 W 1400 W
Tip motor electric Permanent magnet

Greutate utilaj 13.6 kg 14.8kg 15.5 kg
Norme de siguranta

Acest manual contine informatii care trebuie citite si intelese finainte de folosirea

echipamentului. Cand patrundeti intr-o zona care are unul dintre urmatoarele simboluri, fiti

atenti Tn mod deosebit si asigurati-va ca va amintiti informatiile de siguranta.

Acest simbol indica un potential pericol care ar putea produce vatamari corporale grave sau

AWARNING|

chiar moarte. Vor urma informatii de siguranta importante.

Acest simbol indica un potential pericol pentru dumneavoastra sau pentru echipament. Vor
urma informatii importante care va indica cum sa preveniti deteriorarea echipamentului sau

A CAUTION |

cum sa evitati cauzele leziunilor minore.

NOTA: Notele oferd informatii importante cirora trebuie s3 li se acorde atentie speciala.

Preventie:

Nu indreptati NICIODATA pistolul citre o parte a corpului




Nu permiteti NICIODATA ca o parte a corpului sd intre in contact cu jetul de fluid

NU permiteti corpului dumneavoastra sa intre in contact cu vreo scurgere din conducta de fluid
Nu puneti NICIODATA mana in fata pistolului. Manusile nu oferd protectie impotriva leziunilor
prin injectare.

Blocati INTOTDEAUNA cocosul pistolului, inchideti pompa si despresurizati inainte de operatiuni
de service, curatarea varfului sau protectia varfului, schimbarea varfului sau l3sarea
nesupravegheatd a acestuia. Nu se realizeaza depresurizarea prin oprirea motorului. Valva
PRIME/SPRAY trebuie rasucita la PRIME prentu a depresuriza. Consultati DEPRESURIZARE
PRESIUNE, descrisa in manualul pompei.

Pastrati INTOTDEAUNA protectia varfului la locul ei in timp ce pulverizati. Protectia varfului
ofera o oarecare protectie, dar este, in principiu, un dispozitiv de avertizare.

indepartati INTOTDEAUNA varful pulverizatorului inainte de purjare sau curdtare a sistemului.
Conducta de vopsea poate prezenta scurgeri din cauza uzurii, ndoirii sau abuzului. Scurgerea
poate injecta material in piele. Inspectati conducta inainte de fiecare folosire.

Nu folositi NICIODATA un pistol pulverizator fard un cocos functional si fard protectia cocosului
la locul ei.

Toate accesoriile trebuie evaluate la peste 3200 PSI/221 BAR. Acestea includ varfuri
pulverizatoare, pistoale, extensii si conducta.

NOTA CATRE MEDIC

Injectarea in piele este o leziune traumatizanta. Este important ca aceasta leziune sa fie tratata
imediat. NU intarziati tratamentul pentru a cerceta toxicitatea. Toxicitatea este o preocupare
pentru straturi injectate direct in fluxul sanguin. Poate fi recomandata consultarea unui chirurg
plastic sau a unui chirurg care sa reconstruiasca mana.

RISC: EXPLOZIE SI FOC — Vaporii solventilor si vopselei pot expolda sau se pot aprinde. Pot
aparea leziuni severe si/sau distrugere a proprietatii.

PREVENTIE:

1. Asigurati evacuarea corespunzatoare si intrarea de aer proaspat care sa pastreze aerul
curat in zona de pulverizare si fara acumulari de vapori inflamabili.

2. Evitati toate sursele de aprindere precum scantei ale electricitatii statice, dispozitive
electrice, flacari, lumini pilot, obiecte incinse si scantei de la conectare si deconectarea
firelor de alimentare.

3. Nu fumati in zona de pulverizare.

Trebuie sa existe extinctor in bune conditii de functionare.

5. Amplasati pompa la cel putin 20 de picioare (6,1 m) de obiectul pulverizat si intr-o zona
bine ventilata (mai adaugati conducte daca este necesar). Vaporii inflamabili sunt
adesea mai grei decat aerul. Zona podelei trebuie sa fie extrem de bine ventilata. Pompa
contine arcuri electrice care emit scantei ce pot aprinde vaporii.

6. Echipamentul si obiectele din zona de pulverizare si din jurul zonei de pulverizare
trebuie impamantate corect pentru a preveni scanteile statice.

7. Folositi doar conducta de fluid de Tnhalta presiune conductoare sau impamantata. Pistolul
trebuie impamantat prin legaturile conductelor.
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8. Firul de alimentare trebuie conectat la un circuit impamantat. intotdeauna purjati intr-
un container de metal separat, la presiune joasa a pompei, cu varful pulverizator
indepartat. Tineti strans pistolul de marginea containerului pentru a Tmpamanta
containerul si pentru a preveni scanteile statice.

9. Respectati avertismentele si instructiunile producatorului materialului si solventului.

10. Aveti grijd extremd cand folositi materiale cu punct de aprindere sub 70° F (21°C).
Punctul de aprindere este temperatura la care un fluid poate produce suficienti vapori
pentru a se aprinde.

11. Plasticul poate produce scantei stative. Nu atarnati niciodata plastic pentru a delimita
zona de pulverizare. Nu folositi carpe cu picaturi din plastic cand pulverizati materiale
inflamabile.

12. Folositi presiune cat mai joasa posibil pentru a purja echipamentul.

Instructiuni de impamantare

Acest produs trebuie impdmantat. Tn cazul unui scurt circuit, impamantarea reduce riscul de
electrosoc oferind un fir pentru scurgerea curentulului electric. Acest produs este echipat cu un
cordon ce are un fir de impamantare cu o fisa de impamantare potrivita. Fisa trebuie conectata
la o priza instalata corespunzator si impamantata in conformitate cu codurile si normele locale.

PERICOL — instalarea necorespunzatoare a fisei de impamantare poate avea drept urmare riscul
de electrosoc. Daca este necesara reparatia sau inlocuirea cordonului, nu conectati firul verde
de Tmpamantare cu oricare terminal cu lama plata. Firul cu izolatie ce are o suprafata externa
verde, cu sau fara dungi galbene, este firul de impamantare si trebuie conectat cu sonda de
impamantare tip cui.

Consultati un electrician calificat sau cu personalul de service daca instructiunile de
impamantare nu sunt intelese complet sau daca aveti indoieli daca produsul a fost impamantat
corespunzator. Nu modificati fisa furnizata. Daca fisa nu se potriveste la priza, un electrician
calificat va instala priza corespunzatoare.

Descriere generala

Acest pulverizator airless este un instrument de putere de precizie folosit pentru pulverizarea
multor tipuri de materiale. Cititi si respectati instructiunile din acest manual cu atentie pentru
instructiuni de utilizare corespunzatoare, mentenanta si informatii de siguranta.



Buton control presiune

r
Gresor
i

Motor ONIOFF

Comutator

Stecher Manometru

Stativ cu patru dicioars Pompe de lichid S.5.

Montaj evacuare

Utilizare

Acest echipament produce un flux de fluid la o presiune extrem de inalta. Cititi si intelegeti
avertizarile din sectiunea Norme de siguranta de la inceputul acestui manual Tnainte de
utilizarea acestui echipament.

Instalare
indepliniti urm3toarea procedura inainte de conectarea cordonului de alimentare a unei unitati
electrice.
1. Asigurati-va ca setul de aspirare(absrobtie) si conducta de retur sunt atasate si sigure.
2. Folosind o cheie, atasati unitatii un minim de 50’ din 1/4” conducta pulverizatoare din
nailon. Strangeti-le bine.
3. Atasati un pistol pulverizator airless conductei pulverizatoare. Folosind 2 chei (una pe
pistol si una pe conducta), strangeti bine.
NOTA: Nu atasati varful pistolului pulverizator inci. indepartati varful in caz c3 este deja
atasat.
Asigurati-va ca toate conductele airless si pistoalele pulverizatoare sunt Tmpamantate
electric si evaluate la cel putin 3200 psi (220 bar) presiune a fluidului.
4. Asigurati-va ca manerul de control al presiunii este in pozitia OFF Tn zona neagra.
5. Asigurati-va cd butonul ON/OFF este in pozitia OFF.
6. Umpleti gresorul cu cantitatea dintr-o lingura de lubrifiant etansare piston (Piston Lube).



Nu utilizati niciodata unitatea fara fluid pentru mai mult de zece secunde. Utilizarea
7. Asigurati-va ca serviciile electrice sunt la 220V/50Hz
8. Conectati cordonul de alimentare intr-o priza impamantata corespunzator la cel putin
25’ de zona de pulverizare.
Folositi intotdeauna un ecartament de minim 12, prelungitor cu trei fire cu o fisa
impamantatd. Nu indepartati niciodata a treia furca sau folositi un adaptor.

Pregatirea unui nou pulverizator

Daca aceasta unitate este noud, este expediata cu fluid de testare in compartimentul de fluide
pentru a preveni coroziunea in timpul expedierii si depozitarii. Acest fluid trebuie indepartat
temeinic din sistem cu substante minerale inainte de a incepe pulverizarea.
Intotdeauna tineti blocat cocosul pistolului pulverizator in timp ce pregétiti sistemul.

1. Amplasati tubul de absorbtie intr-un container cu substante minerale.

2. Amplasati conducta de retur intr-un container de metal pentru deseuri.

3. Setati presiunea la minimum prin butonul de control presiune jos/sus la pozitia “Min”.

(sensul acelor de ceasornic — presiune de lucru crescuta)
4. Mutati valva PRIME/SPRAY(AMORSARE/PULVERIZARE) in jos la pozitia PRIME

5. Porniti unitatea prin mutarea butonului ON/OFF la pozitia ON.



6.

7.

Lasati pulverizatorul sa functioneze 15-30 de secunde pentru a purja lichidul de testare
prin conducta de retur in containerul pentru deseuri.
Opriti unitatea prin mutarea butonului ON/OFF la pozitia OFF.

Pregatirea pentru vopsire

Tnainte de vopsire, este important s3 v asigurati cd fluidul din sistem este compatibil cu
vopseaua care va fi folosita.

NOTA: Fluide incompatibile cu vopseaua pot cauza blocarea valvelor, ceea ce ar necesita
demontarea si curatarea compartimentului de fluide a pulverizatorului.
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8.
9.

Amplasati tubul de absorbtie intr-un container cu solventul corespunzator. Exemple de
solventi corespunzatori sunt apa pentru vopsea latex sau substante minerale pentru
vopsele pe baza de ulei.

Amplasati conducta de retur intr-un container metalic pentru deseuri

Setati presiunea la minimum prin rasucirea manerului de control al presiunii la “Min”.
Mutati valva PRIME/SPRAY in jos la pozitia PRIME.

Porniti unitatea prin mutarea butonului ON/OFF la pozitia On.

Lasati pulverizatorul sa functioneze 15-30 secunde pentru a purja vechiul solvent prin
conducta de retur in containerul metalic pentru deseuri

Opriti unitatea prin mutarea butonului ON/OFF la pozitia OFF.

NOTA: Asigurati-va c& pistolul pulverizator nu are instalate varful sau protectia varf.
Mutati valva PRIME/SPRAY in sus la pozitia SPRAY.

Porniti unitatea.

10. Deblocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului in pozitia deblocat.

AWARNING

Tmpamantati pistolul tindndu-I de marginea containerului de metal in timpul purjarii. in caz
contrar, s-ar putea produce descarcari de energie statica care ar putea provoca incendii.




11. Apasati pe tragaciul pistolului indreptat in containerul metalic pentru deseuri pana cand
dispare vechiul solvent si iese noul solvent din pistol.
12. Blocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului in pozitia blocata.

Trigger lock

in locked position. (piedica cocosului in pozitia blocata).

13. Asezati pistolul si cresteti presiunea prin rasucirea manerului de control al presiunii incet
in directia acelor de ceasornic.

14. Verificati ca intregul sistem sa nu aiba scurgeri. Daca apar scurgeri, urmati “procedura
de depresurizare” din acest manual inainte de a strange orice fittinguri sau conducte.
15. Urmati “procedura de depresurizare” din acest manual inainte de a trece de la solvent la

vopsea.

AWARNING

Asigurati-va ca urmati procedura de depresurizare cand inchideti unitatea pentru orice motiv,

inclusiv pentru motive de service sau reglare a oricarei componente a sistemului pulverizator,

schimbarea sau curatarea varfurilor pulverizatoare sau pregatirea pentru curatare.

Vopsire
1. Amplasati tubul de absorbtie intr-un container cu vopsea.

Amplasati conducta de retur intr-un container metalic pentru deseuri.

Setati presiunea la minimum prin rasucirea manerului de control al presiunii la “Min”.

Mutati valva PRIME/SPRAY in jos la pozitia PRIME.

Porniti unitatea prin mutarea butonului ON/OFF la pozitia On.

Lasati pulverizatorul sa functioneze pana cand iese vopsea prin conducta de retur in

pozitia containerului metalic pentru deseuri

8. Tndepdrtati conducta de retur din containerul pentru deseuri si puneti-o in pozitia sa de
functionare deasupra containerului cu vopsea.

9. Mutati valva PRIME/SPRAY in sus la pozitia SPRAY.

10. Porniti unitatea.

11. Deblocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului in pozitia deblocat.
Tmpamantati pistolul tindndu-l de marginea containerului de metal in timpul purjarii.
Tn caz contrar, s-ar putea produce descirciri de energie staticd care ar putea provoca
incendii

12. Apasati pe tragaciul pistolului indreptat in containerul metalic pentru deseurie pana
cand este purjat tot aerul si solventul din conducta pulverizatoare si vopseaua poate iesi
cu usurinta din pistol.

13. Blocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului in pozitia blocata.
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14.
15.

16.
17.

Opriti unitatea.
Atasati protectia varf si varful pistolului conform instructiunilor din manualele pentru
protectie varf si varf.

AWARNING

POSIBILE RISCURI DE INJECTARE, Nu pulverizati fara protectia varf in pozitia ei. Nu
apasati niciodata pe tragaciul pistolului daca nu este varful fie in pozitia de pulverizare
sau desfundare. Activati intotdeauna piedica cocosului pistolului Tnainte de
indepartarea, inlocuirea sau curatarea varfului.

Porniti unitatea.

Cresteti presiunea prin rasucirea manerului de control al presiunii Tncet in sensul acelor
de ceasornic catre zona verde si testati tiparul de pulverizare pe o bucata de carton.
Reglati manerul de control al presiunii padna cand pulverizarea din pistol este complet
atomizatd. Tncercati s pastrati manerul de control al presiunii la o setare joas3 care
mentine o buna atomizare.

NOTA: Cresterea presiunii mai mult decat este cazul pentru atomizarea vopselei va
cauza uzura prematura a varfului si suprapulverizare.

Procedura de depresurizare

Asigurati-va ca urmati procedura de depresurizare cand inchideti unitatea pentru orice scop,
inclusiv operatii de service sau reglare a oricarei componente a sistemului pulverizator,
schimbarea sau curatarea varfurilor sau pregatirea pentru curatare.

1.
2.
3.

Blocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului in pozitia blocata.

Opriti unitatea prin mutarea butonului ON/OFF la pozitia OFF.

Rasuciti manerul de control al presiunii in sensul invers acelor de ceasornic la pozitia sa
OFF.

Deblocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului pistolului in pozitia sa deblocata.
Tineti ferm partea metalica a pistolului pe marginea unui container de metal pentru a
impamanta pistolul si pentru a evita acumularea de energie statica.

Apasati pe tragaciul pistolului pentru a elibera orice presiune care ar mai putea exista in
conducta.

Blocati pistolul prin rasucirea piedicii cocosului pistolului in pozitia sa blocata.

Mutati valva PRIME/SPRAY in jos in pozitia sa PRIME. Piedica cocosului in pozitia
blocata.

Pulverizarea

POSIBILE RISCURI DE INJECTARE. Nu pulverizati fara protectia varf in pozitia sa. Nu apasati
niciodata pe tragaciul pistolului daca varful nu este fie in pozitia de pulverizare, fie in pozitia de
desfundare. Activati intotdeauna cocosul pistolului Tnainte de indepartarea, inlocuirea sau
curatarea varfului.

Tehnica de pulverizare
Daca se respecta urmatoarele tehnici, veti obtine rezultate de vopsire profesionala.



Tineti pistolul perpendicular pe suprafata si intotdeauna la distanta egala de suprafata.
Depinzand de tipul de material, suprafata sau tiparul de pulverizare dorit, pistolul ar trebui tinut
la o distanta de 12-14 inci (30-35 cm).

Miscati pistolul fie de-a lungul sau in susul si in josul suprafetei constant. Miscarea pistolului la
o viteza constanta economiseste material si oferda o acoperire uniforma. Viteza corecta de
pulverizare permite aplicarea unui strat umed, complet de vopsea , fara scurgeri sau incovoieri.

Tinerea pistolului mai aproape de suprafata depoziteaza mai multa vopsea pe suprafata si
produce un tipar de pulverizare mai ingust. Tinerea pistolului mai departe de suprafata produce
un strat mai subtire si un tipar de pulverizare mai degajat. Daca apar scurgeri, incovoieri sau
vopsea excesiva, apelati la un varf pulverizator cu un orificiu mai mic. Daca exista o cantitate
insuficienta de vopsea pe suprafata sau daca doriti sa pulverizati mai rapid, trebuie selectat un
varf cu un orificiu mai larg.

Mentineti uniforma actiunea darelor (curselor) pulverizatoare. Pulverizati alternativ de la
stanga la dreapta si de la dreapta la stanga. incepeti miscarea pistolului Tnainte ca cocosul s§ fie
tras.
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Evitati arcuirea sau tinerea pistolului intr-un unghi. Aceasta ar avea drept rezultat un finisaj
neuniform.

Prea gros

Arcuire Pistolul intr-un unghi

Suprapunerea corespunzatoare (intrepatrunderea tiparelor de pulverizare) este esentiala
pentru un finisaj uniform. Uniti fiecare dara cu cealalta. Daca pulverizati orizontal, tintiti
marginea de jos a darei anterioare, astfel incat sa va suprapuneti cu tiparul anterior cu 50%.



Suprapunerea marginilor
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Pentru

colturi si margini, divizati centrul tiparului de pulverizare pe colt sau margine si

pulverizati vertical astfel incat ambele sectiuni adiacente sa primeasca aproximativ cantitati
uniforme de vopsea.
Cand pulverizati cu un scut, tineti-l ferm de unghiul pistolului pulverizator usor indepartat de

scutsif

nspre suprafata. Aceasta va impiedica vopseaua sa patrunda fortat dedesubt.

Arbustii de langa case ar trebui legati spre spate si acoperiti cu carpe din panza. Carpa ar trebui
indepartata cat mai curand posibil. Prelungirile pistolului sunt extrem de folositoare in astfel de

situatii.

Obiecte apropiate, precum automobile, mobilier exterior, etc. ar trebui mutate sau acoperite
atunci cand se afla in apropierea unei lucrari de pulverizare. Fiti atenti la orice alte obiecte

fnconju

ratoare care ar putea fi deteriorate prin suprapulverizare.

Practica

1.

Asigurati-va ca conducta de vopsea nu are noduri si nu exista obiecte cu margini
ascutite, taioase.

Rasuciti manerul de control al presiunii in sensul invers acelor de ceasornic in pozitia sa
cea mai de jos.

Aduceti valva PRIME/SPRAY in sus in pozitia sa SPRAY

Rasuciti manerul de control al presiunii Tn sensul acelor de ceasornic in pozitia sa cea
mai de sus. Conducta de vopsea ar trebui sa devina rigida cand vopseaua incepe sa
curga prin ea.

Deblocati piedica cocosului pistolului.

Apasati pe tragaciul pistolului pulverizator pentru a scoate aerul din conducta.

Cand vopseaua ajunge la varful pulverizator, pulverizati pe o zona de testare pentru a
verifica tiparul de pulverizare



8. Folositi setarea cea mai joasa a presiunii necesara pentru a obtine un bun tipar de
pulverizare. Daca presiunea setatd este prea inalt3, tiparul de pulverizare va fi prea usor.
Daca presiunea setatd este prea joasd, vor aparea sedimente sau vopseaua va fi stropita
cu cocoloase, in locul unei pulverizari corecte.

Good spray pattern (tipar de pulverizare corect)

]

Paint tailing pattern (tipar de pulverizare cu sedimente).
Curatarea
Instructiuni speciale de curatare pentru folosirea cu solventi inflamabili:
intotdeauna purjati pistolul pulverizator de preferintd afard si cel putin la o conducta
distanta de pompa pulverizatoare.
Daca colectarea solventilor purjati se face intr-un container de metal de un galon (cca 4
litri), mutati-o intr-un container gol de 5 galoane, apoi purjati solventii.
Nu trebuie sa existe vapori inflamabili in zona.
Urmati toate instructiunile de curatare.

Pulverizatorul, conducta si pistolul trebuie curitate temeinic dupa folosirea zilnica. in
caz contrar, se acumuleza material, ceea ce afecteaza serios performanta acestei
unitati.

Pulverizati intotdeauna la presiune minima cu varful duzei pistolului indepartat cand

folositi substante minerale sau orice alt solvent pentru a curdta pulverizatorul, conducta

sau pistolul. Energia statica acumulata poate produce un incendiu sau o explozie in
prezenta vaporilor inflamabili.

1. Urmati procedura de depresurizare pe care o gasiti an sectiunea Utilizare a acestui
manual.

2. Indepértati varful pistolului si protectia varfului si curatati-le cu o perie, folosind
solventul corespunzator.

3. Amplasati tubul de absorbtie intr-un container cu solventul corespunzator. Exemple
de solventi corespunzatori sunt apa pentru vopseaua latex sau substante minerale
pentru vopsele pe baza de ulei.

4. Amplasati conducta de retur intr-un container de metal pentru deseuri.

Mutati valva PRIME/SPRAY in jos, in pozitia PRIME.

6. Setati presiunea la Turbo Pulse Clean prin rasuricerea butonului de control al
presiunii in pozitia CLEAN.

7. Porniti unitatea prin comutarea butonului on/OFF in pozitia ON.
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8. Lasati solventul sa circule prin unitate si purjati vopseaua din conducta de retur in
containerul metalic pentru deseuri.

9. Opriti unitatea prin comutarea butonului ON/OFF in pozitia OFF.a

10. Mutati valva PRIME/SPRAY in sus, in pozitia SPRAY.

11. Porniti unitatea.

Tmpamantati pistolul tindndu-l de marginea containerului de metal in timpul purjarii. in caz
contrar, s-ar putea produce descarcari de energie statica care ar putea provoca incendii

12. Apasati tragaciul pistolului indreptat in containerul de metal pentru deseuri pana
cand vopseaua este purjata din conducta si iese solventul din pistol.

13. Continuati sa apasati tragaciul pistolului pulverizator in containerul pentru deseuri
pana cand solventul care iese din pistol este curat.
NOTA: Pentru depozitarea pe termen lung sau pentru depozitarea in conditii de
vreme rece, pompati substantele minerale prin intregul sistem. Pentru depozitarea
pe termen scurt, cand folositi vopsea latex, pompati apa amestecata cu ,Liquid
Shield” (substanta anticoroziva) prin intregul sistem (vezi sectiunea Accesorii a
acestui manual pentru numarul pieselor).

14. Urmati procedura de depresurizare pe care o gasiti in sectiunea Utilizare a acestui
manual.

15. Deconectati unitatea si depozitati-o intr-o zona curata si uscata.
Nu depozitati unitatea sub presiune.

Mentenanta

Tnainte de a incepe, urmati procedura de depresurizare schitatd anterior in acest manual.

n plus, respectati toate avertismentele pentru a reduce riscul unei leziuni prin injectare, leziuni
produse de partile mobile sau prin electrosoc. Intotdeauna deconectati pulverizatorul inainte
de operatiile de service!

Reparatii generale si note de service

Sunt necesare urmatoarele unelte pentru a repara acest pulverizator:
Surubelnita Phillips 3/8" cheie Hex

Clesti cu varf ascutit 5/16" cheie Hex

Cheie reglabila 1/4" cheie Hex

Ciocan din cauciuc 3/16" cheie Hex

Surubelnita cu varf lat 5/32” cheie Hex



1.

2.

Tnainte de a repara orice component3 a pulverizatorului, cititi instructiunile cu atentie,
inclusiv toate avertismentele.

ATENTIE

Nu trageti niciodata un fir pentru a-l deconecta. Tragerea unui fir ar putea slabi
conectorul de la fir.

Testati-va reparatia inainte de utilizarea obisnuita a pulverizatorului pentru a va asigura
ca ati remediat problema. Daca pulverizatorul nu functioneaza corespunzator, revizuiti
procedura de reparatie pentru a stabili daca totul a fost facut corect. Utilizati tabelele
pentru depanare pentru a va ajuta sa identificati alte posibile probleme.

Asigurati-va ca zona de service este bine ventilata in cazul in care sunt folositi solventi in
timpul curatarii. Purtati Intotdeauna ochelari de protectie in timpul operatiunilor de
service. Poate fi necesar echipament de protectie suplimentar, depinzand de tipul
solventului de curatare. Contactati intotdeauna furnizorul dumneavoastra de solventi
pentru recomandari din partea acestuia.

Tnlocuirea motorului

1. Deconectati unitatea

2. Slabiti si indepartati cele patru suruburi ale carcasei motorului. indepértati carcasa
motorului.

3. Deconectati firele negre si rosii care vin de la carcasa pompei. Deconectati firele

negre si rosii de la condensatoare. Deconectati firele negre si rosii de la motor.

Indepartati condensatoarele de pe clipul de montare

Slabiti si scoateti cele patru suruburi de montare a motorului

6. Scoateti motorul afara din carcasa pompei.
NOTA: Dac3d motorul nu poate fi dislocat din carcasa pompei:
- Indepértati placa carcasei frontale
- Folosind un ciocan din cauciuc, bateti usor pe partea frontalad a arborelui cotit al

motorului care se prelungeste prin tija de legatura

7. Odata indepartat motorul, inspectati vitezele din carcasa pompei pentru a vedea
daca sunt deteriorate sau uzate excesiv. Inlocuiti vitezele daca este necesar.

8. Instalati noul motor in carcasa pompei.
NOTA: rotiti ventilatorul motorului manual pand cand angrenajul se cupleazi cu
viteza corespunzatoare in carcasa pompei

9. Asigurati motorul cu cele patru suruburi de montare a motorului.

10. Tmpingeti condensatoarele in clipurile lor pe motorul nou.

11. Reconectati firele (consultati schemele electrice din sectiunea Lista Pieselor din
acest manual).

12. impingeti carcasa motorului peste motor. Asigurati carcasa motorului cu cele patru
suruburi pentru carcasa motorului.
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Carcasa pompa

Motor

surub montare motor

Carcasa perie

o5 Carcasa motor

Condensatoare
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Tnlocuirea periilor motorului

indepliniti aceasta procedura prin folosirea kitului Motor Brush

1. Slabiti si indepartati cele patru suruburi pentru carcasa motorului. Indepartati

carcasa motorului.

SI3biti si scoateti cele doud suruburi cu garnitura. indepartati garnitura.

Folosind o surubelnita mica, trageti cele doua carcase din plastic pentru perii.

Deconectati firele negre si rosii de la periile motorului. Scoateti periile motorului.

Instalati noile perii ale motorului si puneti carcasele din plastic ale periilor.

Reconectati firele negre si rosii de la periile motorului (consultati schemele

electrice din sectiunea Lista pieselor din acest manual).

7. Pozitionati garnitura peste ventilatorul motorului. Asigurati garnitura cu cele
doua suruburi cu garnitura.

o v A wWN

8. Tmpingeti carcasa motorului peste motor. Asigurati carcasa motorului cu cele
patru suruburi pentru carcasa motorului.

Tnlocuire angrenaje

1. Slabiti si scoateti cele patru suruburi pentru carcasa motorului. Scoateti carcasa
motorului.

2. Deconectati firele negre si rosii care vin de la carcasa pompei.

Slabiti si scoateti cele patru suruburi de montare a motorului.

4. Scoateti motorul din carcasa pompei.
NOTA: Dacd motorul nu poate fi dislocat din carcasa pompei:
Indepartati placa carcasei frontale

w

Folosind un ciocan din cauciuc, bateti usor pe partea frontala a arborelui cotit al
motorului care se prelungeste prin tija de legatura

5. Inspectati angrenajul de la marginea motorului pentru a vedea daca este deteriorat sau
uzat excesiv. Daca aceasta viteza este complet uzata, inlocuiti intregul motor.



6. Scoateti si inspectati viteza etapei a 2-a pentru a vedea daca este deteriorata sau uzata
excesiv. Inlocuiti-o daca este necesar.

7. Scoateti si inspectati viteza si arborele pentru a vedea daca sunt deteriorate sau uzate
excesiv. inlocuiti-le dacs este necesar.

8. Reasamblati pompa prin inversarea pasilor de mai sus. In timpul reasamblarii, asigurati-
va ca aparatul de spalat cu presiune este la locul lui.
NOTA: reumpleti cutia de viteze cu cinci uncii de Lubriplate.

Tnlocuire traductor

1.
2.

10.

11.
12.
13.
14.

Slabiti si scoateti cele patru suruburi ale carcasei frontale. Scoateti carcasa frontala.
Opriti pulverizatorul in partea inferioara a cursei sale astfel incat pistonul sa fie n
cea mai joasa pozitie a sa. Opriti si deconectati pulverizatorul.

AVERTISMENT

Tnainte de a incepe, urmati procedura de depresurizare schitatd anterior in acest
manual.

in plus, respectati toate celelalte avertismente pentru a reduce riscul unei leziuni
prin injectare, riscul unei leziuni din cauza pieselor mobile sau prin electrosoc.
intotdeauna deconectati pulverizatorul Tnainte de operatiile de service!

nclinati pompa spre spate pentru a facilita accesul la compartimentul de fluide.
Folosind o cheie 3/8” hex, slabiti si scoateti cele doua suruburi de montare al
blocului pompei

Trageti blocul pompei in jos aproximativ 1/2i* de la carcasa pompei pentru a curata
traductorul.

Tmpingeti blocul pompei si tija pistonului in fatd pand cind tija pistonului iese din
slotul-T de pe tija de legatura.

SI3biti si scoateti cele patru suruburi de montare a controlului electronic de presiune
(CEP).

Trageti CEP-ul inapoi pentru a avea acces la plug-in-ul traductorului.

Deconectati legatura traductorului de la panoul CEP locatia “JP3” (consultati
schemele electrice din sectiunea Lista pieselor din acest manual).

Folosind o cheie 1/8” hex, slabiti si scoateti setul suruburi de pe partea inferioard a
carcasei pompei.

Scoateti ansamblul traductor afara de pe partea inferioara a carcasei pompei.
Instalati noul ansamblu traductor pe carcasa pompei.

Introduceti setul suruburi in carcasa pompei si strangeti bine.

Conectati legatura traductorului la panou CEP la locatia “JP3” (consultati schemele
electrice din sectiunea Lista pieselor din acest manual).

ATENTIE



Asigurati-va ca traductorul este aliniat corespunzator cu orificiul din blocul pompei
pompei bloc in timpul reasamblarii. Alinierea necorespunzdtoare poate deteriora
garnitura traductorului.

Control |
electronic al

presiunii (EPC)

EPC |
Surub de
montare
= ]
Carcasa
ompei

Capacfrontal | S
Surub capac v
f tal Slot-T
— Reglare surub

Tnlocuirea valvd PRIME/SPRAY. indepliniti urmatoarea procedur3, folosind kitul de inlocuire a
valvei PRIME/SPRAY
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Scoateti boltul canelat din manerul valvei.

Scoateti manerul valvei si baza camei.

Folosind o cheie, slabiti si scoateti ansamblul carcasei valvei.

Asigurati-va ca garnitura este la locul ei si introduceti noul ansamblu al carcasei valvei in
blocul pompei. Strangeti bine cu cheia.

Asezati baza camei peste ansamblul carcasei valvei. Ungeti baza camei cu unsoare si
aliniati cama cu blocul pompe:i.

Aliniati orificiul de pe tija valvei cu orificiul din manerul valvei.

Inserati boltul canelat in manerul valvei si prin tija valvei pentru a asigura manerul valvei
pozitia sa.



Grund/pulverizator

Tija pistonului

intrare aspiratie

Service-ul compartimentului de fluide

Folositi

urmatoarele proceduri pentru a asigura service-ul valvelor si a reimpacheta

compartimentul de fluide. Urmati urmatorii pasi inainte de a realiza orice mentenanta a
compartimentului de fluide.

1.
2.

5.

Slabiti si scoateti cele patru suruburi ale carcasei frontale. Scoateti carcasa frontala.
Opriti pulverizatorul in pozitia inferioara a cursei sale astfel incat pistonul sa fie in pozitia
sa cea mai de jos. Opriti si deconectati pulverizatorul.

fnainte de a Tncepe, urmati procedura de depresurizare schitatd anterior in acest
manual.

Tn plus, respectati toate celelalte avertismente pentru a reduce riscul unei leziuni prin
injectare, riscul unei leziuni din cauza pieselor mobile sau prin electrosoc. Intotdeauna
deconectati pulverizatorul inainte de operatiile de service!

Desurubati ansamblul conductei de retur din blocul pompei.

Scoateti clipul de retinere care tine setul de absorbtie in supapa de aspirare. Trageti
setul de absorbtie din supapa de aspirare.

Tmpingeti pompa in spate pentru a facilita accesul la compartimentul de fluide.

Service-ul valvelor (supapelor)

Modelul compartimentului de fluide permite accesul la supapa de aspirare si scaunul supapei ca
si la supapa de evacuare si scaunul supapei fara demontarea completa a compartimentului de
fluide. Este posibil ca supapele sa nu fie asezate corect din cauza impuritatilor depuse in
scaunul supapei de aspirare sau in scaunul supapei de evacuare. Folositi urmatoarele
instructiuni pentru a curata valvele si a inversa sau a inlocui scaunele.

1.

Folosind o cheie, slabiti si scoateti carcasa supapei de aspirare din blocul pompei.



2. Curatati orice impuritati din carcasa supapei de aspirare si verificati carcasa valvei si

3.

scaunul. Daca scaunul este deteriorat, inversati sau Tnlocuiti scaunul.
Folosind o cheie 3/8" hex, slabiti si scoateti carcasa valvei de evacuare din tija pistonului.
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Carcasa supapa de evacuare

NOTA: intotdeauna faceti service-ul supapei de evacuare si a tijei pistonului atasatd pompei,
acestea sunt consumabile si nu sunt acoperite de garantie. Aceasta va impiedica tija pistonului
sa se roteasca in timpul demonatarii supapei de evacuare.

4.

Curatati orice impuritati si verificati carcasa valvei si scaunul. Daca scaunul este
deteriorat, inversati sau inlocuiti scaunul.

Scoateti, curdtati, si inspectati cuva superioard si bila superioard. Inlocuiti-le daca sunt
uzate sau deteriorate.

Reasamblati supapele prin inversarea pasilor de mai sus.

Reimpachetarea compartimentului de fluide

NOTA: Unititile de impachetare instalate de fabricd sunt negre. Unititile de impachetare
inlocuitoare in kitul de inlocuire a impachetarilor sunt albe.

1.

E
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Scoateti supapa de aspirare si ansamblul supapei de evacuare folosind pasii de la
procedura de mai sus °Service-ul supapelor; +.

Folosind o cheie 3/8i+ a hex, slabiti si scoateti cele doua suruburi de montare al blocului
pompei

Trageti blocul pompei in jos aproximativ 1/2j+ de la carcasa pompei

Tmpingeti blocul pompei si tija pistonului in fatd pana cind tija pistonului iese din slotul-T
de pe tija de legatura.

Tmpingeti tija pistonului afard prin partea inferioara a blocului pompei.

SI3biti si scoateti piulita de fixare si ghidarea pistonului din blocul pompei.

Scoateti unitatile de impachetare superioare si inferioare din blocul pompei.

Curatati blocul pompei si instalati noile unitati de impachetare superioare si inferioare.
Consultati ilustratia de mai jos pentru o orientare corespunzatoare a unitatilor de
impachetare.

Inspectati tija pistonului pentru uzura si inlocuiti-o daca este necesar.



10. Reasamblati ansamblul supapei de evacuare in tija pistonului. Strangeti carcasa supapei
de evacuare cu o cheie pana cand este asigurata.

NOTA: Folositi slotul-T de pe tija de legdturd pentru a tine tija pistonului in pozitia sa in timp ce
asigurati carcasa valvei de evacuare.

Nu actionati niciodata cu o cheie asupra pistonului insusi. Aceasta ar putea deteriora pistonul si
ar produce scurgeri.

11. Introduceti ghidarea pistonului in piulita de fixare. Introduceti piulita de fixare in blocul
pompei pana se simte stransa la mana.

12. Impingeti dispozitivul de ghidare a pistonului (inclus in kitul de reimpachetare) peste
partea superioara a tijei pistonului si inserati tija pistonului prin partea inferioara a
blocului pompei.

Folosind un ciocan din cauciuc, bateti usor partea inferioara a tijei pistonului pana cand
tija pistonului isi ocupa pozitia in blocul pompei.

NOTA: Acoperiti dispozitivul de ghidare a pistonului si tija pistonului cu unsoare fnainte de a le
introduce n blocul pompei.

13. Folosind o cheie, strangeti bine piulita de fixare.

14. Introduceti partea superioara a tijei pistonului in slotul-T de pe tija de legatura.

15. Pozitionati blocul pompei sub carcasa pompei si impingeti in sus pana cand se sprijina de
carcasa pompei.

Asigurati-va cd traductorul este aliniat corect cu orificiul din blocul pompei in timpul
reasamblarii. Alinierea incorecta poate deteriora garnitura traductorului.

16. Intoduceti suruburile de montare a blocului pompei prin blocul pompei si in carcasa
pompei. Strangeti-le bine.

17. Reasamblati ansamblul supapei de aspirare in blocul pompei.

18. Introduceti cotul pe setul de absorbtie in partea inferioara a supapei de aspirare.
Pozitionati clipul de fixare in supapa de aspirare pentru a asigura ansamblul setului de
absorbtie.

19. Introduceti conducta de retur im blocul pompei si strangeti bine.

20. Asezati carcasa frontalad pe carcasa pompei si asigurati-o in aceasta pozitie folsoind cele
patru suruburi ale carcasei frontale.

21. Porniti pulverizatorul urmand procedura din sectiunea ”Utilizare” a acestui manual si
verificati sa nu fie scurgeri.

NOTA: Kitul de refmpachetare este disponibil. Pentru cele mai bune rezultate, folositi toate
piesele furnizate in acest kit.

Filtrul pistolului

1. Mutati piedica cocosului pistolului in pozitia deblocata.



2. Slabiti si scoateti manerul de pe corpul pistolului.

Rasucind in sensul acelor de ceasornic, desurubati filtrul de pe corpul pistolului.

Rasucind Tn sens invers acelor de ceasornic, insurubati filtrul nou sau filtrul curatat pe

corpul pistolului.

5. Asigurati-va ca etansarea manerului este Tn pozitia corecta si infiletati manerul pe corpul
pistolului pana cand este asigurat.

6. Mutati piedica cocosului pistolului in pozitia blocata.

w

NOTA: Infiletarea stangace necesitd intoarcerea filtrului in sensul acelor de ceasornic pentru
a-l indeparta.

Corp pistol
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NOTA: Pentru mai multe detalii, informatii privitoare la numarul pieselor si pentru
planse la o scard mai mare, va rugam sa consultati Manualul utilizatorului pistolului
airless profesional.
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Articol

Descriere
Compartimentul de fluide (exclude
articolele 24-38) Compartimentul de fluide
complet (include filtru si PRIME/SPRAY
ansamblul supapei)

Ansamblul de pistoane (include art. 10-16)

Dispozitiv de blocare
Ghidajul pistonului

Garnitura superioara / unealta
Blocul pompei

Fiting

Surub

Garnitura inferioara

Tija pistonului

Etansare superioara

Cuva superioara

Bila supapei de evacuare
Scaunul supapei de evacuare
O-ring

Dispozitiv de blocare supapa de evacuare
Bucsa

Etansare inferioara

Cuva inferioara

Bila supapei de aspirare
Scaunul supapei de aspirare
O-ring

Carcasa supapei de aspirare

Articol
24

25
26
27

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

Descriere
Etansare

Filtru
Carcasa filtru

PRIME/SPRAY ansamblul supapei (include
articolele 28-38)
Garnitura

O-ring, Viton

O-ring, Teflon

Carcasa supapei

O-ring, Viton O-ring, Teflon (Optional)
Tija supapei

Arc

Dispozitiv de blocare supapa
Baza camei

Manerul valvei

Bolt canelat

Fiting



Depanarea

Tmbacsit

Problema Cauza Solutia
Unitatea nu functioneaza 1. Unitatea nu este conectata 1. Conectati unitatea
2. Butonul ON/OFF este defect 2. Tnlocuiti butonul ON/OFF
3. Presiunea setatda este prea joasd 3. Rasuciti manerul de control al
(manerul de control al presiunii presiunii in  sensul acelor de
setat la minimum nu alimenteaza ceasornic pentru a alimenta unitatea
unitatea) si pentru a creste presiunea setata.
4. Cablaj defect sau slabit 4. Verlflcatl-l sa_u duceti-l la un centru
v - . service autorizat
5. Temperaturd excesiva a motorului o . . .
5. Lasati motorul sa se raceascd
Unitatea nu se amorseaza 1. Valva PRIME/SPRAY este in pozitia | 1. Rasuciti valva PRIME/SPRAY 1in sensul
SPRAY acelor de ceasornic la pozitia PRIME
2. Scurgere de aer n sifonul | 2. Verificati legatura sifonului setului
setului/tubului de aspirare /tubului de aspirare si stringeti-o sau puneti-
i 0 noua banda de teflon.
3.  Filtrul pompei si/sau sita de intrare sunt | 3. Scoateti elementul filtrului pompei si
imbacsite curatati-l. Scoateti sita de intrare si curatati-
o.
4.Scoateti sifonul setului/tubului de aspriare
4. Sifonul setului/tubului de aspirare este | si curatati-l.

Unitatea nu ajunge
mentine presiunea

la presiune sau nu

1. Varful pulverizator este uzat

2. Varful pulverizator este prea larg

Manerul de control al presiunii nu este
setat corespunzator

Filtrul pompei, filtrul pistolului sau sita
de intrare sunt imbacsite

Curge material din conducta de retur
cand valva PRIME/SPRAY este in pozitia
SPRAY

Scurgere de aer in sifonul
setului/tubului de aspirare

Exista scrugere a fluidului extern

Existd o scurgere internda a sectiunii
fluide (unitatile de impachetare sunt
uzate si/sau murdare, bilele valvelor
sunt uzate)

Scaunele supapelor uzate

1. Tnlocuiti varful pulverizator respectind
instructiunile care au finsotit pistolul
pulverizator

2. Inlocuiti varful pulverizator cu un varf care
are un orificiu mai mic, respectand
instructiunile care au Tinsotit pistolul
pulverizator

3.Rasuciti manerul de control al presiunii in
sensul acelor de ceasornic pentru a creste
presiunea setata

4. Scoateti elementul filtrului pompei si
curatati-l. Scoateti filtrul pistolului si
curatati-l. Scoateti sita de intare si curatati-
o.

5. Curatati sau inlocuiti valva PRIME/SPRAY

6.Verificati legatura sifonului setului /tubului
de aspirare si stringeti-o sau puneti-i o noua
banda de teflon.

7. Verificati daca sunt scurgeri externe la
toate legaturile. Strangeti legdturile, daca
este necesar.

8. Curatati valvele si efectuati service-ul
sectiunii  fluide respectand procedura
"Service-ul sectiunii fluide” din sectiunea de
mentenantd a acestui manual.

9. Inversati sau inlocuiti scaunele supapelor
respectand procedura ”Service-ul sectiunii
fluide” din sectiunea de mentenantd a




10. Motorul se alimenteaza dar nu se tureaza acestui manual.

autorizat
Scurgere de fluid in partea superioara a 1. Unitatile de Tmpachetare superioare 1. Reimpachetati pompa respectand
sectiunii fluide sunt uzate procedura ”Service-ul sectiunii
fluide” din sectiunea
mentenanta a acestui manual.
2. Tija pistonului este uzatd 2. Tnlocuiti tija pistonului respectand
procedura ” Service-ul sectiunii

fluide” din sectiunea
mentenanta a acestui manual.

Conditii de acordare a garantiei

1.  Termenul de garantie este de ......... luni de la data cumpararii produsului si respectiv ale
accesoriilor standard aflate in componenta sa (cumparate simultan cu produsul, cele fara de care
aparatul nu poate functiona).

2. Garantia se acorda conform legislatiei romane in vigoare la data cumpararii, se aplica
numai daca aparatul este folosit corespunzator (in concordanta cu instructiunile de folosire) si este
valabila numai insotita de factura de cumparare si certificatul de garantie, ambele in original.

3. In cazul defectarii in conditii normale de utilizare, pe durata perioadei de garantie,
produsul se va repara gratuit, la sediile mentionate in acest certificat.

4. Prezentul produs are in componenta subansamble electronice si mecanice diverse, care
necesita respectarea cu strictete a conditiilor de manipulare, transport, pastrare, exploatare,
intretinere si reparatie prevazute in manualul de utilizare.

5. Situatii care duc la iesirea din garantie a produsului:

Nerespectarea conditiilor de manipulare, transport, pastrare, instalare, punere in
functiune, exploatare si intretinere prevazute in manualul de utilizare sau in conditii ce contravin
standardelor tehnice din Romania;

Documentele de garantie nu sunt prezentate, au fost deteriorate / modificate sau sunt
ilizibile;

Aparatul prezinta deteriorari cauzate de accidente mecanice, lovituri, socuri, patrunderi
de lichide, expuneri la foc, utilizare gresita sau neglijenta, schimbari ale starii aparatului, pastrarea
in conditii improprii — functionarea repetata in regim de mari diferente de temperatura care
cauzeaza fenomenul de “condens” intern, expunerea excesiva la umezeala sau radiatii solare,
neglijenta in utilizare;

10. Duceti unitatea la un centru service




Produsul a fost utilizat impreuna cu alte accesorii in afara celor recomandate de
producator -

6. Pierderea certificatului de garantie determina iesirea din garantie a produsului.

7. Necompletarea sau completarea incorecta a certificatului de garantie atrage dupa sine
raspunderea vanzatorului.

8. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data predarii produsului la
service, pana la data repunerii in stare de functionare a produsului. Prelungirea termenului de
garantie se inscrie pe certificatul de garantie.

9. Durata medie de utilizare a produsului este de 4 ani. Italia Star Com Due asigura contra cost,
reparatii in afara perioadei de garantie, sau daca produsul a iesit din garantie, pe toata durata
medie de utilizare a produsului.

10. Cumparatorului i-a fost probata functionarea corespunzatoare a produsului si i s-a
explicat modul de utilizare.Cumparatorul a verificat inventarul de livrare al produsului inclusiv
existenta manualului de utilizare in limba romana. Cumparatorul a luat la cunstinta de integritatea
suruburilor si sigiliilor produsului.

11. In cazul defectarii produsului, cumparatorul va trebui sa se prezinte la unul dintre sediile
si punctele de service specificate in prezentul certificat. In cazul in care in clientul nu domicilieaza
in acelasi oras cu unul dintre punctele de service mentionate pe certificat, clientul trebuie sa
mearga la magazinul de unde a achizitionat aparatul, vanzatorul avand obligatia sa completeze
procesul verbal de predare—primire, sa mentioneze defectiunile reclamate, sa trimita produsul
printr-un curier rapid (RoExpress, Cargus, Speed Curier, etc.) catre unul dintre punctele de service
specificate in certificat si sa achite taxele necesare transportului.

12.Garantia furnizata nu afecteaza drepturile statuale ale consumatorului prin legislatia
aplicabila in vigoare ( legea 449/2003; OG 21/1992) si nici drepturile consumatorului in raport cu
dealer care decurg din contractul de vanzare cumparare.



